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1 Wstep

Panel przedni

Panel kontrolny drukarki znajduje sie z przodu po lewej stronie i jest nazywany panelem przednim.

Panel przedni ma dwie lampki (diody LED), trzy klawisze do sterowania operacjami drukowania oraz
ekran wyswietlacza do przekazywania informacji.

Lampki na panelu przednim
Na panelu przednim sg dwie lampki: Power (Zasilanie) i Attention (Uwaga).

e Lampka Power (Zasilanie) jest zielona. Nie Swieci sie, gdy drukarka jest wylgczona. Miga w
czasie drukowania oraz podczas wylgczania zasilania. W innych przypadkach swieci sie,
sygnalizujgc, ze drukarka jest wigczona.

e Lampka Attention (Uwaga) jest zotta. Miga, wskazujgc biad lub problem; wiecej informacji o
problemie dostarczajg ikony wyswietlacza na panelu przednim. W innych przypadkach nie
Swieci sie.

PLWW Panel przedni
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Przyciski na panelu przednim
Na panelu przednim sg trzy przyciski: Power (Zasilanie), Cancel (Anuluj) i OK.

e  Przycisk Power (Zasilanie) to dolny przycisk na panelu przednim. Wigcza i wylgcza zasilanie.

B UWAGA: Przycisk Power (Zasilanie) jest przyciskiem ,programowym” i drukarka nadal jest
zasilana pragdem elektrycznym po wytgczeniu tym przyciskiem. Aby odcigé drukarke od
zasilania, nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego.

e  Przycisk Cancel (Anuluj) to lewy gorny przycisk na panelu przednim. Anuluje biezacg operacje.

e  Przycisk OK znajduje sie u gory z prawej strony panelu przedniego. Informuje drukarke o tym,
ze zatadowano papier do odpowiedniego podajnika i mozna rozpocza¢ drukowanie. Moze
réwniez stuzy¢ do informowania drukarki, ze problem zostat rozwigzany (na przykifad usunieto
zaciecie papieru) i drukarka ma kontynuowac prace. W tym przypadku — wznowi¢ drukowanie.
W przypadku nacisniecia przycisku OK w czasie, gdy drukarka czeka na wyschniecie atramentu,
drukarka natychmiast kohczy oczekiwanie i wznawia prace. Moze to by¢ przydatne, gdy chcemy
wyjac¢ z drukarki duze arkusze papieru przed ich catkowitym wyschnieciem, taka operacja
wymaga jednak duzej ostroznosci.

Ekran wyswietlacza panelu przedniego

Na powyzszym diagramie pokazano wszystkie funkcje i ikony, ktére mogg sie pojawia¢ na ekranie
wyswietlacza. [kony powiadomien ukazujg sie u gory, a informacja o stanie systemu atramentéw u
dotu.

Kolejne ikony, od lewej do prawej, oznaczaja: Zajeta; Przekrzywiony papier; Rola zatadowana
(Swieci) lub Rola pusta/zacieta (miga); Brak papieru; Oczekiwanie na nacisniecie przycisku OK;
Zaciecie papieru; Uruchom konserwacje systemu.

Ikony atramentow, od lewej do prawej, odpowiadajg kolorom: czarny, btekitny, purpurowy, Zotty.
Poziom atramentu w kazdej z kaset jest wskazywany w przyblizeniu przez czarne kwadraciki.

Bf UWAGA: Gdy jest otwarta ktérakolwiek z pokryw lub jest wyjety podajnik tylny, nie jest pokazywany
stan zadnego wkladu atramentowego ani zadnej gtowicy drukujgce;j.

Szczegdtowe informacije, jak reagowaé w przypadku probleméw, mozna znalez¢ w rozdziale Zotta
lampka drukarki miga na stronie 43.

Oprogramowanie drukarki dla systemu Windows

Sterownik drukarki dla systemu Windows jest dostepny na dysku CD HP Designjet 111 Software and
Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja drukarki HP Designjet 111). Ten sterownik stuzy do
drukowania rysunkow i dokumentéw biurowych z takich aplikacji, jak AutoCAD, Word, Excel,
PowerPoint, Acrobat Reader i przegladarki internetowe.

Sterownik jest zgodny z systemami Windows XP, 2003 Server, Vista, 2008 Server i Windows 7.
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Funkcje sterownika okreslajg miedzy innymi:

e  Jakosc¢ druku (Szybka/Normalna/Najlepsza);

e  Orientacje (Pionowa/Pozioma/Obrot o 90 stopni/Drukowanie lustrzane);
e Typ papieruy;

e  Rozmiar papieru (standardowy i niestandardowy);

e  Drukarka HP Designjet 111 z podajnikiem: Zrodto papieru (Wybér automatyczny (domysinie)/
Podajnik 1/Podawanie reczne z przodu/Podawanie reczne z tytu);

e  Drukarka HP Designjet 111 z rolg: Zrédto papieru (Rola (domy$lnie)/Podawanie reczne z
przodu/Podawanie reczne z tytu);

e  Szybkie ustawienia;

e  Skalowanie do rozmiaru strony/Skalowanie do % (funkcja ZoomSmart);

e  Opcje koloréw (Druk w skali szarosci, Grafika jednobarwna);

e Zaawansowane ustawienia koloréw (Czerwony, Zielony, Niebieski i Suwaki jasnosci);
e Podglad wydruku;

e Drukarka HP Designjet 111 z rolg: Wylgczenie automatycznej obcinarki, Usuwanie gérnych/
dolnych pustych obszaréw, Autoobracanie;

e  Drukarka HP Designjet 111 z podajnikiem: Drukowanie dwustronne, Wiele stron na arkuszu,
Rozpoczecie drukowania od ostatniej strony.

Sterownik obstuguje nastepujgce rozdzielczosci drukowania:

e Fast (Szybka): 300 dpi;

e  Normal (Normalna): 300 dpi (domysina);

e  Normal (Normalna): 600 dpi (zoptymalizowana dla wykreséw/tekstu);
e Best (Najlepsza): 600 dpi;

Poza sterownikiem, dostepne jest internetowe narzedzie do konserwacji: HP Designjet System
Maintenance. Zobacz HP Designjet System Maintenance na stronie 36.

Oprogramowanie drukarki dla systemu Mac OS

PLWW

Sterownik drukarki dla systemu Mac OS jest dostepny na dysku CD HP Designjet 111 Software and
Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja drukarki HP Designjet 111). Tego sterownika
nalezy uzywac¢ do drukowania rysunkéw i dokumentéw z takich aplikacji, jak Photoshop, lllustrator,
Freehand, QuarkXpress, CoreDRAW, InDesign, PageMaker, Painter, Archicad i VectorWorks.

Sterownik jest zgodny z systemami Mac OS X 10.4, 10.5i 10.6.

Funkcje sterownika okreslajg miedzy innymi:

e  Wiasny rozmiar strony

e  Orientation (Portrait/Landscape/Mirror) [Potozenie (Pionowe/Poziome/Lustrzane)]
e Scale (percentage) [Skala (procent)]

e  Paper type (Typ papieru)

Oprogramowanie drukarki dla systemu Mac OS 3



e  Quality (Draft/Normal/Best) [Jakos¢ (Szkicowa/Normalna/Najlepsza)]
e  Opcje kolorow

Sterownik konfiguruje sie za pomocg okien dialogowych Page Setup (Ustawienia strony) i Print
(Drukuj).

Poza sterownikiem, dostepne jest internetowe narzedzie do konserwacji: HP Designjet System
Maintenance. Zobacz HP Designjet System Maintenance na stronie 36.

Podajnik papieru z roli

Podajnik papieru z roli jest dostarczany razem z drukarkg HP Designjet 111 w wers;ji z rola.
Umozliwia drukowanie na rolach papieru maksymalnej szeroko$ci 610 mm . Posiada automatyczng
obcinarke.

Role taduje sie z tytu drukarki, a papier musi by¢ podawany przez otwér tylnego podajnika.

Po zakonczeniu zadania drukowania na roli drukarka automatycznie odcina papier. Gilotyne mozna
jednak wytgczyc¢ ze sterownika drukarki. Po nacisnieciu przycisku OK drukarka takze obcina papier.

B UWAGA: Jezeli w drukarce jest zatadowana rola papieru, a chcemy drukowac¢ na papierze w
arkuszach, to najpierw trzeba roztadowac role.

Serwer druku HP Jetdirect

Serwer druku HP Jetdirect to karta sieciowa, ktérg mozna zainstalowa¢ w drukarce. Pozwala ona
podtaczy¢ drukarke do sieci, co umozliwia dostep do drukarki z réznych komputeréw w sieci.

Aby zainstalowac karte, najpierw wytgcz drukarke i odtgcz kabel od gniazda zasilania. Nastepnie
usun pokrywe z tytu drukarki i wiéz karte na miejsce.
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Karta tagczy sie z siecig za posrednictwem gniazda na ptytce tylnej.
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2 Podtaczenie i instalacja
oprogramowania

Instalacja sterownika drukarki w systemie Windows

1.  Wiéz dysk CD HP Designjet 111 Software and Documentation do stacji dyskéw CD.

2. Jesli dysk CD nie zostanie uruchomiony automatycznie, to uruchom program setup.exe z
katalogu gtéwnego dysku CD.
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3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Podtaczenie za pomoca kabla USB (system Windows)

Kabel USB jest preferowanym rozwigzaniem w przypadku bezposredniego potgczenia komputera z
drukarka.

1. W tym momencie jeszcze nie poditagczaj komputera do drukarki. Najpierw zainstaluj
sterownik drukarki dla systemu Windows: zobacz Instalacja sterownika drukarki w systemie
Windows na stronie 6.

2. Po wyswietleniu monitu o okreslenie sposobu podtgczenia drukarki wybierz opcje Potagczona
bezposrednio z tym komputerem.

3.  Wybierz opcje USB i kliknij przycisk Dalej.
4. Wybierz model drukarki i kliknij przycisk Dalej.

5. Po wyswietleniu monitu podtgcz komputer do drukarki, uzywajac kabla USB. Upewnij sie, ze
drukarka wtgczona. Po wykryciu drukarki przez oprogramowanie drukarki, proces instalacji
zostanie ukonczony automatycznie.

Podtaczenie za pomoca kabla rownolegtego (system
Windows)

Korzystaj z portu réwnoleglego tylko w tym przypadku, gdy system nie obstuguje potgczenia USB.
Potaczenie rownolegle jest wolniejsze niz USB i ogranicza dostepne funkcje: w szczegolnosci, nie
wszystkie funkcje HP Designjet System Maintenance beda dostepne.

1. Aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu, przed wykonaniem potgczenia réwnolegtego nalezy
wytgczyc zaréwno drukarke, jak i komputer.

2. Podtagcz kabel réwnolegty tgczacy drukarke z komputerem lub z siecig.

Br UWAGA: Kabel musi byé zgodny z normg IEEE 1284.

3. Wigcz komputer i drukarke.

6 Rozdziat 2 Podtgczenie i instalacja oprogramowania PLWW



4. Zainstaluj sterownik drukarki dla systemu Windows: zobacz Instalacja sterownika drukarki w
systemie Windows na stronie 6. Je$li na ekranie zostanie wyswietlony Kreator dodawania
nowego sprzetu, to kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

5. Po wyswietleniu monitu o okreslenie sposobu podtgczenia drukarki wybierz opcje Potagczona
bezposrednio z tym komputerem.

6. Wybierz opcje Kabel rownolegly i numer portu réwnolegtego i kliknij przycisk Dalej.

7.  Wybierz model drukarki i kliknij przycisk Dalej.

Metody podigczania do sieci

Serwer druku HP Jetdirect umozliwia podtaczenie drukarki do sieci. Zobacz Serwer druku HP
Jetdirect na stronie 4 i dokumentacje serwera druku HP Jetdirect.

S3 dwa sposoby podtgczenia drukarki do sieci:

e  Konfiguracja typu klient-serwer. W tej metodzie drukarka jest potgczona z komputerem, ktéry
dziata jako serwer druku i zarzgdza zadaniami drukowania. Drukarka stuzy jako urzgdzenie
udostepniane.
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printer printer server your PC or Mac

e  Bezposrednia konfiguracja sieci. W tej metodzie drukarka jest bezposrednio potgczona z siecia,
a kazdy komputer drukuje bezposrednio na niej i zarzgdza swoimi wtasnymi zadaniami
drukowania. Ta metoda potgczenia jest rownowazna potgczeniu bezposredniemu za pomocag
kabla réwnolegtego lub kabla USB. Jedyna rdéznicg jest to, ze zamiast fizycznego tacza
bezposredniego tworzone jest tgcze logiczne, ustanawiane za posrednictwem sieci.

‘VE il

| |
printer your PC or Mac

Konfigurowanie bezposredniego podtaczenia do sieci
(w systemie Windows)

Aby zainstalowaé bezposrednie potaczenie sieciowe, nalezy skonfigurowac adres IP serwera druku
HP Jetdirect. Sg dwa przypadki procedury, zaleznie od rodzaju konfiguracji adresu IP w sieci. Nalezy
wykonywac tylko te czynnosci, ktore stosujg sie do faktycznej architektury sieci.

PLWW Metody podtgczania do sieci 7



Automatyczna konfiguracja adresu IP

W tym przypadku po podtgczeniu kabla sieciowego i witgczeniu zasilania drukarki karta Jetdirect
automatycznie pobierze adres IP. Trzeba uzyskac te wartos¢ i wykonac¢ nastepujgce czynnosci, aby
skonfigurowac¢ drukarke w sieci.

1. Wydrukuj strony informacyjne drukarki, naciskajgc przycisk OK czterokrotnie przy wcisnietym
przycisku Power (Zasilanie), nastepnie zwolnij przycisk Power (Zasilanie).

2. Zidentyfikuj wartos¢ adresu IP w sekcji TCP/IP na pierwszej stronie (strona 1/O - We/Wy).

Br UWAGA: Jesli podany adres IP drukarkito 0.0.0.0, to jest to btgd. Odczekaj pie¢ minut,
a nastepnie ponownie wydrukuj strony informacyjne. Jezeli adresem IP jest nadal 0.0.0.0,
wyzeruj karte Jetdirect w nastepujgcy sposob: na panelu przednim drukarki nacisnij i przytrzymaj
przycisk Power (Zasilanie), jednocze$nie naciskajgc trzy razy przycisk Cancel (Anuluj), a
nastepnie raz nacisnij przycisk OK. Potem przerwij zasilanie drukarki, wyjmujgc wtyczke
zasilania, a nastepnie podtacz jg z powrotem.

Wi6z dysk CD HP Designjet 111 Software and Documentation do komputera.

Wybierz serie tej drukarki (HP Designjet 111).
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Wybierz polecenie Instaluj.

e a0 >

Przeczytaj informacje w oknie dialogowym Welcome (Zapraszamy) i zaakceptuj umowe
licencyjna.

7. Przeczytaj uwage odnosnie zapory systemowej i zaznacz pole wyboru, aby kontynuowac
instalacje bez potgczenia sieciowego, lub po prostu kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowac
wykrywanie drukarki.

8. Program instalacyjny prébuje automatycznie wykry¢ drukarke. Jezeli operacja ta powiedzie sie,
wybierz wtasciwy model drukarki i kliknij przycisk Dalej, aby zakoinczy¢ instalacje. W
przeciwnym wypadku kontynuuj, wykonujac czynnosci opisane ponize;j.

9. Woybierz opcje Polgczona do sieci.
10. Wybierz opcje Okresl drukarke przez adres.
11. Wpisz adres IP drukarki w odpowiednim polu tekstowym i kliknij przycisk Dalej.

12. Zaczekaj, az program konfiguracyjny zanalizuje drukarke i sie¢. Program wykrywa ustawienia
sieciowe i sugeruje ustawienia, ktére nalezy zastosowaé do konfiguracji drukarki. Normalnie nie
ma potrzeby zmiany tych ustawien, totez nalezy klikng¢ przycisk Dalej.

13. Nalezy postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong na dysku HP Designjet 111 Software
and Documentation, az do zakonczenia instalaciji.

Reczna konfiguracja adresu IP

W tym przypadku w momencie rozpoczecia instalacji nie ma adresu IP. Proces instalacji bedzie sie
sktada¢ z wykrycia drukarki, konfiguracji adresu IP i instalacji sterownika z tymi ustawieniami. Nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci.

1. Wydrukuj strony informacyjne drukarki, naciskajgc przycisk OK czterokrotnie przy wcisnietym
przycisku Power (Zasilanie), nastepnie zwolnij przycisk Power (Zasilanie).

2. Zidentyfikuj warto$¢ adresu sprzetowego (HW) na pierwszej stronie (strona I/O - We/Wy).
3. WIibz dysk CD HP Designjet 111 Software and Documentation do komputera.
4. Wybierz serie tej drukarki (HP Designjet 111).

8 Rozdziat 2 Podtgczenie i instalacja oprogramowania PLWW



5. Woybierz polecenie Instaluj.

6. Przeczytaj informacje w oknie dialogowym Welcome (Zapraszamy) i zaakceptuj umowe
licencyjna.

7. Przeczytaj uwage odnosnie zapory systemowej i zaznacz pole wyboru, aby kontynuowaé
instalacje bez potgczenia sieciowego, lub po prostu kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowaé
wykrywanie drukarki.

8. Program instalacyjny prébuje automatycznie wykry¢ drukarke. Jezeli operacja ta powiedzie sie,
wybierz wtasciwy model drukarki i kliknij przycisk Dalej, aby zakonczy¢ instalacje. W
przeciwnym wypadku kontynuuj, wykonujac czynnosci opisane ponizej.

9. Woybierz opcje Potagczona do sieci.
10. Wybierz opcje Okresl drukarke przez adres.

11. Wopisz adres sprzetowy drukarki w odpowiednim polu tekstowym i kliknij przycisk Dalej.

B UWAGA: Adresy sprzetowe sg widoczne tylko po jednej stronie bramy, dlatego nalezy sie
upewni¢, ze miedzy komputerem a drukarkg nie ma bramy. W ujeciu praktycznym oznacza to,
ze komputer i drukarka musza by¢ w tej samej podsieci.
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12. Program analizuje sie¢ i drukarke. Poniewaz nie ma skonfigurowanych parametréw TCP/IP,
program zgda wpisania adresu IP, maski podsieci i bramy. Wprowadz warto$ci odpowiednie dla
konfiguracji sieci. Wybierz uwaznie adres IP i maske podsieci, aby wybra¢ wartosci, ktére nie
bedg powodowac konfliktdw z obecnymi urzgdzeniami sieciowymi. Zaleca sie uzyskanie tych
wartosci od administratora sieci.

13. Po zakohczeniu instalacji sterownik jest skonfigurowany do pracy z drukarka, a drukarka ma
poprawny adres IP. Aby sprawdzi¢ ten adres IP, mozna ponownie wydrukowac strony
informacyjne i sprawdzi¢ to na stronie I/O (We/Wy).

Konfigurowanie podigczenia klient-serwer
(w systemie Windows)

Jesli drukarka HP Designjet jest podtgczona do innego komputera (za pomocg potgczenia USB lub
bezposredniego potgczenia sieciowego) i udostepniona, mozna uzy¢ komputera, do ktérego jest
podfgczona drukarka jako serwera druku.

Udostepnianie drukarki

Aby mozna byto wykonac instalacje klienta, drukarka musi by¢ udostepniona na komputerze, ktéry
dziata jako serwer druku.

1.  Woybierz kolejno pozycje Start > Ustawienia > Drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke, ktérg chcesz udostepnic i wybierz polecenie
Wiasciwosci.

3. Przejdz do karty Udostepnianie.
4. Wybierz opcje Udostepniana jako i wybierz nazwe udostepniania urzgdzenia.

5. Jesli komputery, ktére bedg podtgczone w roli klientéw, majg rézne wersje systemu Windows, to
moze by¢ konieczne zainstalowanie dodatkowych sterownikéw w ich systemach operacyjnych.
W tym celu kliknij przycisk Sterowniki dodatkowe i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Instalacja sterownika drukarki w systemie Mac OS

1. Wib6z dysk CD HP Designjet 111 Software and Documentation do stacji dyskéw CD.

2. W oknie Finder przejdz do dysku CD. Ukaze sie ikona programu Mac OS X HP Designjet
Installer.

3. Kliknij dwukrotnie te ikone, aby uruchomic instalator.

4. Instalator poprowadzi przez kolejne etapy az do osiggniecia gtdwnego okna dialogowego
instalacji. Dostepne sg ponizsze trzy opcje.

e Easy Install (Instalacja prosta): zalecamy wybor tej opcji, w ktérej instalowane sg wszystkie
skfadniki.

e Custom install (Instalacja specjalna): mozna w niej wybrac¢ instalowane sktadniki
(sterownik, narzedzie System Maintenance lub oba elementy), uzywajac pdl wyboru.

5.  KIiknij polecenie Install (Instaluj).

6. Zostanie wyswietlone okno programu HP Printer Setup Assistant. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie az do zakonczenia instalacji.
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Aby usung¢ kolejke druku w pdzniejszym czasie, wykonaj ponizsze instrukcje.

e W systemie Mac OS X 10.4, 10.5 lub 10.6: z preferencji systemu wybierz okienko Printing
(Drukowanie) okna dialogowego Print & Fax (Drukowanie i wysytanie fakséw). Wybierz nazwe
drukarki z listy i kliknij przycisk —.

e W systemie Mac OS X 10.4: w programie narzedziowym Print Setup wybierz nazwe drukarki i
kliknij ikone Delete (Usun).

B UWAGA: W systemie Mac OS X 10.4 sg dostepne obie metody.

Podlgczenie za pomocg kabla USB (system Mac OS)

1. Zainstaluj sterownik drukarki Mac OS: zobacz Instalacja sterownika drukarki w systemie Mac OS
na stronie 10.

2. Po zainstalowaniu sterownika program HP Printer Setup Assistant jest uruchamiany
automatycznie w celu skonfigurowania potgczenia z drukarka.

3. Upewnij sie, Zze drukarka jest wtgczona i podtgczona do komputera za pomocg zatwierdzonego
kabla USB.

B UWAGA: Uzywanie niezatwierdzonych kabli USB moze powodowac problemy z potgczeniami.
Tylko kable zatwierdzone przez organizacje USB Implementor's Forum (http://www.usb.org/)
powinny by¢ uzywane z tg drukarka.

4. W oknie HP Printer Setup Assistant kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

5. Na wyswietlonej liscie zaznacz drukarke korzystajgca z potgczenia typu USB i kliknij przycisk
Continue (Kontynuuj).

6. Nastepny wyswietlany ekran zawiera informacje o instalacji drukarki, gdzie nazwa drukarki moze
by¢ zmieniona. Dokonaj zgdanych zmian i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
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7. Drukarka jest teraz podtgczona. Na ekranie Printer Queue Created (Utworzono kolejke wydruku)
kliknij przycisk Quit (Zamknij), aby zakonczy¢, lub Create New Queue (Utworz nowg kolejke),
aby podtgczy¢ inng drukarke.

8. Po zakonhczeniu pracy programu HP Printer Setup Assistant wyjmij dysk CD ze stacji dyskow
CD.

Jesli sterownik drukarki jest juz zainstalowany, to program HP Printer Setup Assistant mozna
uruchamiaé¢ w dowolnym momencie z dysku CD.

Podiaczanie do sieci za pomoca potagczenia Bonjour
(w systemie Mac OS)

Najpierw nalezy sie upewni¢, ze sg spetnione nastepujgce warunki:
e  Drukarka jest zainstalowana i wigczona.
e  Koncentrator sieci Ethernet lub router jest wtaczony i dziata poprawnie.

e  Wszystkie komputery w sieci sg wigczone i podtgczone do sieci.
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e Drukarka jest podfgczona do sieci Ethernet.

Aby podtagczy¢ drukarke, wykonaj wymienione czynnosci.

1. Wydrukuj strony informacyjne drukarki HP Designjet, naciskajgc przycisk OK (prawy gérny
przycisk na panelu przednim) cztery razy, trzymajgc jednoczesnie nacisniety przycisk Power
(Zasilanie), a nastepnie zwalniajgc przycisk Power (Zasilanie). Zanotuj adres sprzetowy z
pierwszej strony.

2. Zainstaluj sterownik drukarki Mac OS: zobacz Instalacja sterownika drukarki w systemie Mac OS
na stronie 10.

3. Po zainstalowaniu sterownika program HP Printer Setup Assistant jest uruchamiany
automatycznie w celu skonfigurowania potgczenia z drukarkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

4. Po wyswietleniu ekranu Select Printer (Wyboér drukarki) odszukaj adres sprzetowy tej drukarki
(zanotowany w kroku 1) w kolumnie Printer Name (Nazwa drukarki).

e  Po odszukaniu wtasciwej nazwy drukarki przewin liste suwakiem w bok, aby wy$wietli¢
kolumne Connection Type (Rodzaj potgczenia), i sprawdz, czy jest to Bonjour/
Rendezvous. Nastepnie wyrdznij ten wiersz. W przeciwnym wypadku kontynuuj
wyszukiwanie dalej w dét listy.

e  Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy drukarki z rodzajem potgczenia Bonjour/Rendezvous,
zaznacz pole My printer is not in the list (Mojej drukarki nie ma na liscie).

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

5. Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po wyswietleniu ekranu Printer
Queue Created (Utworzono kolejke wydruku) kliknij przycisk Quit (Zamknij), aby zakonczyé¢, lub
Create New Queue (Utworz nowg kolejke), aby podtgczy¢ inng drukarke do sieci.

6. Po zakonczeniu pracy programu HP Printer Setup Assistant wyjmij dysk CD ze stacji dyskéw
CD.

Jesli sterownik drukarki jest juz zainstalowany, to program HP Printer Setup Assistant mozna
uruchamia¢ w dowolnym momencie z dysku CD.
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Podlgczanie do sieci za pomoca protokotu TCP/IP
(w systemie Mac OS)

Najpierw nalezy sie upewnic, ze sg spetnione nastepujgce warunki:

e Drukarka jest zainstalowana i wigczona.

e  Koncentrator sieci Ethernet lub router jest wtgczony i dziata poprawnie.
e Wszystkie komputery w sieci sg wigczone i podtgczone do sieci.

e Drukarka jest podtgczona do sieci Ethernet.

Aby podtgczy¢ drukarke, wykonaj wymienione czynnosci.

1. Wydrukuj strony informacyjne drukarki HP Designjet, naciskajac przycisk OK (prawy gérny
przycisk na panelu przednim) cztery razy, trzymajac jednoczesnie nacisniety przycisk Power
(Zasilanie), a nastepnie zwalniajgc przycisk Power (Zasilanie). Zanotuj adres URL tej drukarki.

2. Zainstaluj sterownik drukarki Mac OS: zobacz Instalacja sterownika drukarki w systemie Mac OS
na stronie 10.
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3. Po zainstalowaniu sterownika program HP Printer Setup Assistant jest uruchamiany
automatycznie w celu skonfigurowania potaczenia z drukarkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

4. Po wyswietleniu ekranu Select Printer (Wybor drukarki) odszukaj adres URL tej drukarki
(zanotowany w kroku 1) w kolumnie Printer Name (Nazwa drukarki).

e  Po odszukaniu wtasciwej nazwy drukarki przewin liste suwakiem w bok, aby wyswietli¢
kolumne Connection Type (Rodzaj potaczenia), i sprawdz, czy jest to IP Printing
(Drukowanie IP). Nastepnie wyréznij ten wiersz. W przeciwnym wypadku kontynuuj
wyszukiwanie dalej w dét listy.

e  Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy drukarki z rodzajem potgczenia IP Printing, zaznacz pole
My printer is not in the list (Mojej drukarki nie ma na liscie).

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

5. Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po wyswietleniu ekranu Printer
Queue Created (Utworzono kolejke wydruku) kliknij przycisk Quit (Zamknij), aby zakonczyé, lub
Create New Queue (Utworz nowa kolejke), aby podtgczy¢ inng drukarke do sieci.

6. Po zakonczeniu pracy programu HP Printer Setup Assistant wyjmij dysk CD ze stacji dyskow
CD.

Jesli sterownik drukarki jest juz zainstalowany, to program HP Printer Setup Assistant mozna
uruchamia¢ w dowolnym momencie z dysku CD.
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Udostepnianie drukarki (w systemie Mac OS)

Jesli ten komputer jest podigczony do sieci, drukarke podigczong bezposrednio mozesz udostepnic
innym komputerom w tej samej sieci.

1. Kliknij dwukrotnie ikone System Preferences (Preferencje systemu) na pasku menu Dock na
pulpicie.

2. W systemie Mac OS X 10.4 wigcz udostepnianie drukarki, wybierajgc kolejno polecenia Sharing
(Udostepnianie) > Services (Ustugi) > Printer Sharing (Udostepnianie drukarki).

W nowszych wersjach systemu Mac OS X, w okienku Sharing (Udostepnianie) wybierz opcje
Printer Sharing (Udostepnianie drukarki) i zaznacz drukarke/drukarki do udostepnienia.

3. Teraz drukarka pojawia sie automatycznie na lisScie udostepnianych drukarek wyswietlanych
przez dowolny inny komputer z systemem Mac OS, ktory jest podigczony do danej sieci lokalne;j.

Wszystkie inne osoby, ktdre chcg korzysta¢ z udostepnionej drukarki, muszg zainstalowaé
oprogramowanie drukarki na swoich komputerach. Bedg one mogty wysytaé zadania drukowania,
lecz nie bedg mogty odbiera¢ informac;ji z drukarki.

Niekiedy udostepnienie innym uzytkownikom podtgczonej bezposrednio drukarki moze znacznie
zwolni¢ dziatanie komputera.
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X WSKAZOWKA: Najlepszym sposobem udostepniania drukarki w sieci jest podigczenie jej nie do
dowolnego komputera, ale do sieci.

Zmiana adresu IP serwera druku HP Jetdirect

Operacja ta moze by¢ konieczna, gdy drukarka zostanie przeniesiona do innej podsieci LAN i wystgpi
konflikt adreséw IP.

Br UWAGA: Jesli uzywasz protokotu DHCP, to procedura ta jest zbedna, poniewaz adres IP jest
przypisywany automatycznie.

UWAGA: Jesli serwer druku jest niepoprawnie skonfigurowany, czy to z powodu btedu, czy tez
dlatego, ze jest to catkiem nowa karta, ta procedura nie bedzie dziataé.

Odpowiednia procedura zalezy od uzywanego systemu operacyjnego.
Najpierw wydrukuj strony konfiguracji serwera druku HP Jetdirect w nizej przedstawiony sposaéb.

1. Nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk Power (Zasilanie — dolny przycisk na panelu
przednim).

2. Naciénij przycisk OK (prawy goérny przycisk na panelu przednim) cztery razy, przytrzymujac
jednoczesnie nacisniety przycisk Power (Zasilanie).

3. Zwolnij przycisk Power (Zasilanie). Drukarka wydrukuje strony konfiguracyjne.

W obszarze TCP/IP na wydrukowanych stronach konfiguracyjnych znajdziesz biezacy adres IP
serwera druku HP Jetdirect w formacie ,nnn.nnn.nnn.nnn” (gdzie kazde nnn to liczba z zakresu od 0
do 255).

System Windows

Jesli uzywasz karty Jetdirect, ktéra ma juz adres IP, przejdz do punktu 7.
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Jesli uzywasz karty Jetdirect o adresie IP 192.0.0.192, rozpocznij od punktu 1.
1. Na komputerze wybierz kolejno Start > Panel sterowania > Potaczenia sieciowe.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy element Polgczenie lokalne i wybierz polecenie
Wiasciwosci.

Wybierz pozycje Protokét internetowy (TCP/IP) i kliknij przycisk Wtasciwosci.
Wybierz opcje Uzyj nastepujacego adresu IP.
Zmien wartos¢ Adres IP na 192.0.0.193.

o a0 M »

Zmien warto$¢ Maska podsieci na 255.255.255.0. Pozostaw pozostate pola puste. Kliknij
przycisk OK, aby zamkng¢ menu.

N

Otworz przegladarke sieci Web i wpisz domysiny adres IP drukarki.
8. Kiliknij przycisk Praca w sieci.

9. Z menu u gory strony wybierz pozycje TCP/IP, a nastepnie wybierz pozycje Recznie z listy
rozwijanej IP Metoda konfiguraciji IP.
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10. Wprowadz adres IP i maske podsieci w odpowiednich polach. Kliknij przycisk Zastosu;j.

11. Jesli karta Jetdirect miata wcze$niej adres IP 192.0.0.192, to z Panelu sterowania otwdrz okno
Potgczenia sieciowe i przywrd¢ oryginalna konfiguracje protokotu TCP/IP.

System Mac OS
Jesli uzywasz karty Jetdirect, ktéra ma juz adres IP, przejdz do punktu 13.
Jesli uzywasz karty Jetdirect o adresie IP 192.0.0.192, rozpocznij od punktu 1.

1. Podigcz karte Jetdirect i komputer do tej samej fizycznej sieci LAN. Wydrukuj strone konfigurac;ji
z serwera Jetdirect, aby sprawdzi¢, czy adres IP to 192.0.0.192.

2. Przejdz do menu Dock (Dokowanie) na pulpicie i kliknij dwukrotnie ikone System Preferences
(Preferencje systemu). PrzejdZ do okienka Network Preferences (Preferencje sieci).

3.  Wybierz z rozwijanego menu pozycje Location (Lokalizacja). Zanotuj pojawiajgcg sie
lokalizacje, a nastepnie wybierz polecenie New Location (Nowa lokalizacja).

4. Podaj nazwe, takg jak hpsetup.

5. Zlisty Show... (Pokaz) wybierz pozycje Network Port Configurations (Konfiguracje portow
sieci).

6. W oknie dialogowym Network Port Configurations (Konfiguracje portow sieci) wytgcz wszystkie
nieuzywane porty. Jesli na przyktad uzywasz wbudowanego potgczenia ethernetowego, tylko
ono powinno by¢ zaznaczone. Kliknij przycisk Apply (Zastosu;).

7. Zlisty Show... (Pokaz) wybierz dostepny port.

8. Przejdz do karty TCP/IP. Z listy rozwijanej Configure (Konfiguruj) wybierz pozycje Manually
(Recznie).

9. Zmien wartos¢ IP address (Adres IP). Na przyktad zmien jg na 192.0.0.193.
10. Zmienh wartos¢ Subnet mask (Maska podsieci) na 255.255.255.0. Pozostaw pole Router puste.

11. Na karcie Proxies (Serwery proxy) upewnij sie, ze wartos¢ Proxies jest ustawiona na None
(Brak).
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12. Kliknij przycisk Apply Now (Zastosuj teraz) i zamknij okno dialogowe System Preferences
(Preferencje systemu).

13. Otworz przegladarke sieci Web i wpisz domysiny adres IP drukarki.
14. Kliknij przycisk Networking (Praca w sieci).

15. Z menu u gory strony wybierz pozycje TCP/IP, a nastepnie wybierz pozycje Manual (Recznie) z
listy rozwijanej IP Configuration Method (Metoda konfiguraciji IP).

16. Wprowadz adres IP i maske podsieci w odpowiednich polach. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

17. Jesli karta Jetdirect miata wczesniej adres IP 192.0.0.192, przejdz do menu Dock (Dokowanie)
na pulpicie i kliknij dwukrotnie ikone System Preferences (Preferencje systemu). W polu
Location (Lokalizacja) ustaw z powrotem lokalizacje zanotowang w punkcie 3.

Uzyskanie informacji o biezacej konfiguracji sieciowej

Trzymajgc nacisniety przycisk Power (Zasilanie), nacisnij przycisk OK (po prawej stronie u gory)
cztery razy. Zostang wydrukowane trzy strony, zawierajgce informacje o drukarce i jej urzgdzeniach
peryferyjnych. Jesli do drukarki jest podigczony serwer druku HP Jetdirect, pierwsza strona bedzie
zawierac¢ informacje o ustawieniach serwera druku.
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Zmiana parametréw sieci

Gdy karta Jetdirect ma poprawny adres IP, to zmiana pozostatych parametrow sieci (lub samego
adresu IP, jesli to konieczne) jest bardzo tatwa. Wystarczy potgczy¢ sie z wbudowanym serwerem
internetowym karty HP Jetdirect i na stronie sieci Web skonfigurowac¢ informacje na karcie
Networking (Praca w sieci). Aby pofgczy¢ sie z wbudowanym serwerem internetowym karty,
uruchom przeglgdarke internetowg i w polu adresu przegladarki wprowadz adres IP drukarki.

W tym miejscu mozna zmienia¢ parametry kazdego z obstugiwanych protokotéw sieciowych lub na
przyktad oglgdac statystyke sieci albo ustawi¢ hasto administratora. Na karcie Home (Strona gtéwna)
wsrad innych informaciji mozna zobaczy¢ urzadzenie, do ktérego jest podtgczona karta Jetdirect, oraz
adres sprzetowy.

Jesli chcesz zmieni¢ parametry IP, pierwszym krokiem musi by¢ zawsze zmiana metody konfiguraciji
IP z BOOTP lub DHCP na Manual (Reczna).

Jezeli informacje na ekranie sg wyswietlane w nieodpowiednim jezyku, to kliknij przycisk Select
Language (Wybierz jezyk) po lewej stronie.

PLWW Uzyskanie informacji o biezgcej konfiguracji sieciowej 15
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HP Designjet 111 Roll (CQ532A)

Home

‘CONFIGURATION
Network Settings
Other Settings
Privacy Settings
Select Language

SECURITY
Settings
Authorization
Mgmt. Protocols
802.1x Authentication

DIAGNOQSTICS
Network Statistics
Protocol Info
Configuration Page

Other Links
Help
Support

HP Home

Networking |

Network Settings

[ TcPnp | 1PXiSPX (" AppleTalk )[ DLCALC |( SNMP |

IP Configuration Method:

Host Name:

IP Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:
Domain Name:

Primary WINS Server:
Secondary WINS Server:
Syslog Server:

Syslog Maximum Messages:
Syslog Priority:

Idle Timeout:

TTL/SLP:

System Contact:

System Location:

LPD Banner Page:

Nafault 1D

DHCP  ~

Note: A change in IP Address will result in loss of connectivity to the browser.

NPIDF038B
16.23.60.147

255 255 2480
16.23.56.1

emea hpqcorp.net

16.228 51247

10

270 Seconds

Enable ~

1 anary Nafanlt 1P

w  fdan DAATOMUCTMAND annmen aes mnt somilaklal
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3 Obstuga papieru

tadowanie papieru w arkuszach

Arkusze papieru mozna tadowac do drukarki nizej wymienionymi sposobami.

Przedni podajnik stuzy do pobierania pojedynczych arkuszy papieru do formatu D+

(610 x 914 mm); z tego podajnika korzystaj w przypadku papieru wymagajgcego szczegolnie
uwaznej obstugi. Za pomocg tego podajnika mozna réwniez drukowaé po drugiej stronie juz
zadrukowanego arkusza. Aby z niego korzystaé, wybierz w oprogramowaniu opcje Front
manual feed (Podawanie reczne z przodu).

Podajnik tylny umozliwia podawanie pojedynczych arkuszy papieru i stuzy do drukowania na
grubszym papierze (do 0,3 mm), takich jak karton lub etykiety, bez ich wyginania. Aby korzysta¢
z tego toru papieru, wybierz w oprogramowaniu opcje Rear manual feed (Podawanie reczne z

tytu).

Podajnik wejsciowy dostarczany z drukarkg HP Designjet w wersji z podajnikiem miesci do 100
arkuszy papieru, w zaleznosci od jego grubosci. W tym podajniku nalezy umieszczac¢ papier
czesto uzywany. Aby uzywac tego podajnika, wybierz w oprogramowaniu opcje Tray 1 (Podajnik

1).

UWAGA: W przypadku papieru o formacie wiekszym niz Legal lub B4 trzeba wydtuzy¢
podajnik. Do papieru formatu A3 nalezy go otworzy¢ do pozycji 2. Do papieru formatu A3+
nalezy go otworzy¢ do pozycji 3.

UWAGA: Odbiornik papieru ma pojemnos¢ do 50 arkuszy.

tadowanie papieru z podajnika wejsciowego

W przypadku drukarki HP Designjet 111 w wersji z podajnikiem, arkusze i koperty moga by¢
tadowane z podajnika wejsciowego.

B UWAGA: Podajnik wejsciowy ma dwie podstawki, ktére muszg spoczywac na stole.

1.

PLWW

Wyjmij podajnik wejsciowy.
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2. Podnies$ pokrywe podajnika.

3. Jesli dany papier ma format wiekszy niz Legal lub A4, przesun w lewo maty uchwyt na $rodku,
aby mozna byto wydtuzyé podajnik. Pus¢ uchwyt i wyciggnij przedtuzenie podajnika mozliwie
najdalej.
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4. Przekartkuj papier przed uzyciem. Zapobiegnie to sklejaniu sie sgsiednich arkuszy.
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Wsun papier do podajnika pod pokrywe, tak aby byt dosuniety do prawego boku podajnika oraz
do boku podajnika od strony drukarki.

Docisnij maty uchwyt z prawej strony podajnika, tak aby przylegat Scisle do papieru. Przesun
wiekszy uchwyt z lewej strony podajnika w prawo, tak aby scisle przylegat do papieru.

Zamknij pokrywe podajnika.

Unie$ odbiornik papieru i wtéz podajnik wejsciowy do drukarki, trzymajgc go prosto i wsuwajgc
jak najgtebiej. Lewy wewnetrzny rog musi by¢ wyréwnany z plastikowg prowadnicg podajnika
papieru.

Opusc¢ odbiornik papieru. Zwro¢ uwage, ze jesli podajnik wejsciowy jest wydtuzony, bedzie
wystawac poza odbiornik papieru.

tadowanie papieru z podajnika wejsciowego

19




tadowanie papieru do podajnika przedniego

EY UWAGA: Podajnika przedniego mozna uzywac tylko do podawania pojedynczych arkuszy formatu
A4/A lub wiekszych.

1. Umies¢ papier w odbiorniku papieru zadrukowywang strong w dét, wyréwnujgc go do prawe;j
strony odbiornika.

2. Jezeli papier jest na tyle duzy, ze zwisa poza krawedz podajnika, to uzyj jednego lub obydwu
przedtuzen podajnika, aby go podtrzymac.
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4. Nacisnij przycisk OK (u gory z prawej strony) na panelu przednim.

B UWAGA: Mozna nacisng¢ przycisk OK, aby zatadowaé papier przed wystaniem zadania do
drukarki; nalezy nacisngc¢ ten przycisk rowniez wowczas, gdy papier nie zostanie zatadowany,
aby poinstruowaé drukarke, Ze ma ponownie sprobowaé zatadowac papier.

5. Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru, a jesli papier jest nieprawidtowo wyréwnany, wysuwa
go; w takim przypadku nalezy ponowne zatadowac papier.

6. W sterowniku drukarki jako zrodto materiatu wybierz Front manual feed (Ladowanie reczne od
przodu).

Ladowanie papieru do podajnika tylnego

1. Umies¢ papier w podajniku tylnym, z lewej strony patrzac od tytu, strong do zadrukowania do
gory. Wyréwnaj papier do znacznika z lewej strony podajnika tylnego. Upewnij sie, ze arkusz
jest w potozeniu prostopadtym do drukarki, nieprzekrzywiony.

2.  Wsun papier jak najgtebiej do drukarki.
3. W sterowniku drukarki jako zrédto materiatu wybierz Rear manual feed (adowanie reczne od
tytu).

Rozladowanie papieru w arkuszach

W przypadku drukarki HP Designjet 111 w wersji z podajnikiem, wyjmij arkusz z odbiornika papieru,
gdzie jest on umieszczany po wydrukowaniu.

PLWW tadowanie papieru do podajnika tylnego 21
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W przypadku drukarki HP Designjet 111 w wersiji z rola:

e  Arkusz jest przesuwany do potozenia, w jakim tatwo go wyjgé, nie jest jednak catkowicie
wysuwany z drukarki.

e  Gdy drukarka potrzebuje nastepny arkusz (lub papier z roli) do kontynuowania drukowania, to
zwraca na siebie uwage operatora, uaktywniajgc ikony Stan papieru i Oczekiwanie na
nacisniecie przycisku OK na panelu przednim. Takze stycha¢ brzeczyk, a zétta lampka migocze.
Nalezy wyja¢ zadrukowany arkusz, wtozy¢ nastepny arkusz do drukarki i nacisng¢ przycisk OK.
Jezeli wykorzystywany jest podajnik tylny, to nie trzeba naciska¢ przycisku OK. Zatadowanie
arkusza zostanie wykryte przez czujnik papieru.

tadowanie roli papieru

W przypadku drukarki HP Designjet 111 w wersji z rolg, do drukarki mozna tadowac role papieru.
Zobacz Podajnik papieru z roli na stronie 4.

1.  Zataduj role wymaganego papieru na trzpien. Sprawdz, czy rola moze sie obracac i czy niebieski
ogranicznik na trzpieniu jest dosuniety do papieru.

2. Wiéz trzpien w szczeliny podtrzymujgce z niebieskim ogranicznikiem z prawej strony, a czarnym
ogranicznikiem z lewej strony, patrzgc od tytu drukarki.

3. Jesli papier jest btyszczacy, to nalezy uzy¢ rekawiczek, aby unikng¢ zabrudzenia powierzchni
papieru.

4. Sprawdz, czy prowadzgca krawedz papieru na roli jest prosta i prostopadta do krawedzi
bocznych i czy nie wykazuje nieregularnosci.

5. Nawin nadmiar papieru, aby byt ciasno zrolowany na trzpieniu.

6. W6z krawedz prowadzacg do szczeliny z tytu drukarki az do napotkania oporu, trzymajac
ciasno zrolowany papier z bokéw, aby sie nie skrzywit. Po wygenerowaniu sygnatu
dzwiekowego drukarka chwyta papier.
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7. Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru. Jesli papier jest poprawnie wyréwnany, to na
wyswietlaczu pojawia sie ikona roli, wskazujgc, ze drukarka jest gotowa do drukowania.

Jesli papier nie jest poprawnie wyréwnany, to drukarka wysuwa papier, a na wyswietlaczu
pojawia sie ikona nieprawidtowego wyrdéwnania i ikona roli. W takim wypadku nalezy ponownie
zatadowac papier.

8. Drukujgc na papierze z roli nalezy sie upewnic sie ze zrodtem papieru w sterowniku drukarki jest
Roll (Rola) (zobacz tez uwage o ustawieniu Auto Select [Automatyczny wybdr])/Automatic
[Automatycznie] ponizej). Nalezy takze wybra¢ rozmiar papieru.

9. Nawin nadmiar papieru, aby byt ciasno zrolowany na trzpieniu.

Br UWAGA: Drukarka moze korzystac tylko z jednego zrodta papieru naraz. Jezeli rola papieru jest
zatadowana, to przed drukowaniem na papierze w arkuszach nalezy jg roztadowad.

UWAGA: Jeslirola papieru jest zatadowana, a zrédtem papieru ustawionym w sterowniku drukarki
jest Auto Select (Wybor automatyczny) (system Windows) lub Automatic (Automatyczne) (system
Mac), to zadania druku bedg automatycznie drukowane na roli.

UWAGA: Mozna odcig¢ role bez roztadowania, naciskajgc przycisk OK (prawy gorny przycisk na
panelu przednim); papier najpierw wysunie sie na okoto 1 cm .

UWAGA: Normalnie po zakonczeniu drukowania papier jest ucinany automatycznie, jednak opcja
sterownika pozwala wytgczyé obcinarke.

Roztadowanie roli papieru

Aby roztadowac role z drukarki HP Designjet 111 w wers;ji z rolg, nacisnij rbwnoczesnie przyciski
Cancel (Anuluj) i OK na panelu przednim.
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4 Drukowanie

Wybieranie jakosci druku

W drukarce dostepne sg rézne opcje jakosci druku, poniewaz najlepsza jako$¢ drukowania powoduje
pewne zmniejszenie szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje obnizenie jakosci.

Dlatego mozna wybiera¢ pomiedzy opcjami jakosci Fast (Szybka), Normal (Normalna) i Best
(Najlepsza). Mozna takze wybrac, czy drukarka ma optymalizowa¢ drukowanie dla wykresow
liniowych i tekstu, czy dla obrazéw (jak np. zdjecia).

Opcje jakosci druku mozna wybra¢ w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekcji Jakos¢ druku na
karcie Papier/Jakosé.

e W oknie dialogowym Print w systemie Mac OS: przejdz do okienka Paper Type/Quality
(Rodzaj papieru/Jakos¢) i wybierz opcje Paper (Papier).

Wybieranie rozmiaru papieru

Rozmiar papieru mozna okresli¢ w nastepujgcy sposéb:

B UWAGA: Okreslony tu rozmiar papieru powinien by¢ rozmiarem papieru, w ktéorym utworzono
dokument. Istnieje mozliwo$¢ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed
drukowaniem. Zobacz Ponowne skalowanie wydruku na stronie 25.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/Jakos¢, a
nastepnie wybierz format papieru z rozwijalnego menu Format to.

e W oknie dialogowym Page Setup (Ustawienia strony) w systemie Mac OS: wybierz
drukarke z listy Format for (Format dla), a nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Paper Size
(Rozmiar papieru).
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Br UWAGA: Jezeli w aplikacji nie wystepuje okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), to
skorzystaj z okna dialogowego Print (Drukuj).
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Niestandardowe formaty papieru
Aby wybra¢ niestandardowy rozmiar papieru, ktory nie jest wyswietlany na liScie rozmiaréw papieru:
e W systemie Windows dostepne sg dwa rézne sposoby:

° W oknie dialogowym sterownika kliknij przycisk Niestandardowy na karcie Papier/Jakos¢.
W oknie dialogowym Niestandardowe formaty papieru wybierz nazwe dla
niestandardowego formatu: mozna wybiera¢ nazwy od Niestandardowy 1 do
Niestandardowy 5. Nastepnie kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ nowy format papieru.

Bf UWAGA: Sterownik nie pozwala na utworzenie formatu papieru, ktérego szeroko$é
przekracza dtugos$c.

° W menu Start wybierz opcje Panel sterowania > Drukarki, nastepnie kliknij w pustym
miejscu w oknie i wybierz opcje Whasciwosci serwera. Na karcie Formaty sprawdz pole
Utworz nowy format, okresl nazwe i wymiary nowego formatu i kliknij przycisk Zapisz
format.

e W systemie Mac OS: wybierz kolejno opcje Paper Size (Rozmiar papieru) > Manage Custom
Sizes (Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami) w oknie dialogowym Page Setup (Ustawienia
strony).

Br UWAGA: Jezeli w aplikacji nie wystepuje okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), to
skorzystaj z okna dialogowego Print (Drukuj).

Najmniejsze marginesy drukarki

Drukarka pozostawia co najmniej 5 mm marginesu miedzy krawedziami obrazu a krawedziami
papieru, zwiekszajgc go do 12 mm w stopce na papierze w arkuszach.

Ponowne skalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkosci, ale z poleceniem ponownego
skalowania do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Moze to by¢ przydatne, gdy uzywana aplikacja
lub posiadany komputer nie radzg sobie z duzymi obrazami.

Obraz mozna przeskalowa¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Efekty, a nastepnie
opcje z sekcji Opcje zmiany rozmiaru.

° Opcja Rozmiar rzeczywisty nie powoduje przeskalowania obrazu.
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° Opcja Drukuj dokument na umozliwia dopasowanie rozmiaru obrazu do wybranego
formatu papieru. Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad 1ISO A2, a drukowany
jest obraz formatu A3, to jest on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku
wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do
formatu A4.

° Opcja % normalnego rozmiaru powieksza procentowo pole zadruku strony oryginatu
(strona minus marginesy) zgodnie ze wskazang warto$cig i dodaje marginesy drukarki, co
razem stanowi wyj$ciowy rozmiar papieru.

e W oknie dialogowym Print w systemie Mac OS: wybierz okienko Paper Handling (Obstuga
papieru), a nastepnie Scale to fit paper size (Skalowanie dopasowujgce rozmiar papieru) i
wybierz rozmiar papieru, do ktérego ma by¢ skalowany obraz. Jesli chcesz zwiekszy¢ rozmiar
obrazu, upewnij sie, ze pole wyboru Scale down only (Tylko pomniejszanie) jest odznaczone.
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Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, to musisz upewni¢ sie, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie na
stronie; w przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Podglad wydruku

Wyswietlanie podgladu wydruku na ekranie umozliwia sprawdzenie jego uktadu przed drukowaniem,
co pozwala zapobiec marnowaniu papieru i atramentu w przypadku potencjalnych btedéw.

e  Aby wyswietli¢ podglad wydruku w systemie Windows, mozna uzy¢ nastepujgcych opciji:
° Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.

° Zaznacz pole wyboru Pokaz podglad wydruku, kiérg mozna znalez¢ na kartach Papier/
Jakos¢ i Wykonczenie sterownika drukarki.

e Aby wyswietli¢ podglad wydruku w systemie Mac OS, mozna uzy¢ nastepujacych opcji:
° Wykorzystanie opcji podglagdu wydruku w uzywanej aplikacji.

° Kliknij przycisk Preview (Podglad) u dotu okna dialogowego Print (Drukowanie). Jest to
podstawowy podglad wydruku udostepniany w systemie Mac OS.

° Kliknij przycisk PDF u dotu okna dialogowego Print (Drukowanie), nastepnie kliknij opcje
HP Print Preview. Zapewnia to wiecej funkcji wyswietlenia podgladu, takich jak mozliwos¢
zmiany rozmiaru papieru, rodzaju papieru i jakosci druku, a takze obracanie obrazu.

Br UWAGA: Funkcja HP Print Preview jest niedostepna, jesli uzywasz programéw Adobe
InDesign, Adobe lllustrator, Adobe Reader lub Apple Aperture.

Drukowanie w odcieniach szarosci

Mozna konwertowaé wszystkie kolory obrazu na odcienie szarosci w jeden z nastepujgcych
Sposobow:

e W uzywanym programie: wiele programow udostepnia te opcje.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Kolor i sekcji Opcje
koloréw. Wybierz opcje Druk w skali szarosci.

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS: przejdz do okienka Paper
Type/Quality (Rodzaj papieru/Jakosc¢), a nastepnie wybierz opcje Color (Kolor) i Print In
Grayscale (Druk w skali szarosci).
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Oszczedne uzywanie papieru
Oto kilka zalecen dotyczacych oszczednego uzywania papieru:

e Istnieje mozliwo$¢ zaoszczedzenia pewnej ilosci papieru z roli, wykorzystujgc nastepujace
opcje:

° W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/Jakos¢,
nacisnij przycisk Zaawansowane ustawienia papieru i zaznacz pola wyboru Usunh gérne/
dolne puste obszary i Obracanie automatyczne.

° W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS: wybierz okienko Paper
Type/Quality (Rodzaj papieru/Jakosc¢), a nastepnie wybierz opcje Paper (Papier) i
Remove Top/Bottom Blank Areas (Usun gorne/dolne puste obszary).

e  Zaznaczenie opcji podgladu wydruku na komputerze przed drukowaniem czesto pozwala
zapobiec marnowaniu papieru na wydruki zawierajgce oczywiste btedy. Zobacz Podglad
wydruku na stronie 26.

Oszczedne uzywanie atramentu

Oto kilka zalecen dotyczacych oszczednego uzywania atramentu:
e Do wydrukéw roboczych uzywaj zwyktego papieru i wybieraj jakos¢ druku Fast (Szybka).

e  Oczyszczaj gtowice drukujgce tylko wtedy, gdy jest to niezbedne, i tylko te gtowice, ktdre
wymagajg oczyszczenia. Czyszczenie gtowic drukujgcych moze by¢ przydatne, ale zuzywa
niewielkg ilos¢ atramentu.

e Pozostawiaj drukarke stale wtgczona, aby mogta automatycznie utrzymywac gtowice drukujgce
w dobrym stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich
ilosci atramentu. Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze pozniej potrzebowac
0 wiele wiecej atramentu na przywrdcenie dobrego stanu gltowic.
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5 Konserwacja systemu atramentow

Wymiana wkiadéw atramentowych

1. Otwoérz przednig pokrywe uchylng z prawej strony drukarki.

2,

3. Wibz nowy wkiad atramentowy, dociskajgc go delikatnie, aby umocowaé go bezpiecznie na
miejscu.
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4. Powtérz dwie poprzednie czynnosci z kazdym wktadem atramentowym, ktéry ma by¢
wymieniony.

5.  Zamknij pokrywe zewnetrznag.

Wymiana gtowic drukujgcych

Br UWAGA: Po wymianie glowicy drukujgcej nastepuje automatyczne wyréwnanie gtowic drukujgcych.

1. Otworz przednig pokrywe uchylng z prawej strony drukarki.

2. Otworz drugg (tylng) czesc¢ pokrywy i unies ja.

2N

3. Karetka gtowicy drukujgcej przesunie sie w lewo, a potem z powrotem w prawo. Zaczekaj, az sie
zatrzyma.

4. Odciggnij pokrywe gtowicy drukujgcej w gore i do siebie, aby zwolni¢ zaczep z przodu, a
nastepnie odsun catg pokrywe, aby odstoni¢ gtowice drukujgce.
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5. Pociggnij dzwigienke u gory z przodu, aby wysungé¢ gtowice drukujgcg pionowo do goéry i wyjgc
ja z drukarki.

7. Wi6z nowa gtowice drukujgcg na miejsce i zamknij jej dzwigienke.
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8. Delikatnie docisnij gtowice drukujgcg, aby umocowac jg na miejscu.

9. Powtorz cztery poprzednie czynnosci z kazdg gtowica drukujgca, ktéra ma by¢ wymieniona.

10. Pociagnij pokrywe gtowicy drukujgcej do siebie, aby zaczep z przodu zatrzasnat sie na
uchwycie, a nastepnie odsuh jg od siebie, aby jg zamknac¢.

\\\_—

11. Zamknij czes$¢ tylng, a nastepnie czesé¢ przednig pokrywy zewnetrzne;.
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6 Materiaty eksploatacyjne | akcesoria
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Obstugiwane rodzaje papieru

Ponizej przedstawiono obecnie dostepne rodzaje papieru, ktére mogg by¢ uzywane w tej drukarce.

Ef UWAGA: Ta lista moze sie zmienia¢ z uptywem czasu. Aby uzyskaé wiecej najnowszych informaciji,
zobacz http://www.hp.com/go/111/accessories/.

UWAGA: Rodzaje papieréw, ktére nie sg zalecane przez HP, moga mimo to by¢ zgodne z tg
drukarka.

Kody dostepnosci:

e (A) oznacza papier dostepny w Azji (bez Japonii);

e (E) oznacza papier dostepny w Europie, krajach/regionach Bliskiego Wschodu oraz Afryce;
e (J) oznacza papier dostepny w Japonii;

e (L) indicates papers available in Latin America

e (N) oznacza papier dostepny w Ameryce Potnocne;j.

Jesli po numerze katalogowym nie nastepujg nawiasy, papier jest dostepny we wszystkich krajach/
regionach.

Tabela 6-1 Papier w roli

Paper type (Typ papieru) g/m? Diugosc¢ Szerokos¢ Numery katalogowe

Papier HP typu Bond i Coated (powlekany)

Papier HP Universal Bond 80 45,7 m 610 mm Q1396A

Papier HP Bright White Inkjet Bond 90 45,7 m 420 mm (A2) Q1446A (J)

(papier do drukarek

atramentowych, jaskrawobialy) 594 mm (A1) Q1445A (EJ)
610 mm C1860A (LN),

C6035A (AEJ)

Papier HP Recycled Bond 80 457 m 420 mm (A2) CG892A (E)
610 mm CGB889A (EN)

Papier HP Cockle-free Coated 100 45,7 m 610 mm CGB883A (EN)

(niefatdujgcy sie, powlekany)

Papier HP Cockle-free 170 30,5m 610 mm CGB886A (EN)
Heavyweight Coated (niefatdujgcy
sie, powlekany o duzej gramaturze)

Papier HP Universal Coated 95 45,7 m 610 mm Q1404A (AEJN)
(papier powlekany, uniwersalny)
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Tabela 6-1 Papier w roli (cigg dalszy) ;
Paper type (Typ papieru) g/m? Dtugos¢ Szerokos¢ Numery katalogowe 8
g

©

Papier HP Coated (papier 90 457 m 420 mm (A2) Q1443A (J) 2
powlekany) Q
594 mm (A1) Q1442A (EJ) g

o

610 mm C6019B >

Papier HP Inkjet Coated 90 45,7 m 457 mm Q7897A (EJN) g
(powlekany) 9
©

Papier HP Universal Heavyweight 120 30,5m 610 mm Q1412A (AEJN) =

Coated (papier powlekany o duzej
gramaturze, uniwersalny)

Papier HP Heavyweight Coated 131 30,5m 610 mm C6029C (AEJN)
(papier powlekany o duzej
gramaturze)

Papier techniczny HP

Papier HP Natural Tracing 90 457 m 420 mm (A2) Q1440A (J)
594 mm (A1) Q1439A (J)
610 mm C3869A

Papier HP Translucent Bond 67 45,7 m 610 mm C3860A (AJN)

Nosnik welinowy HP Vellum 75 45,7 m 610 mm C3862A (N)

Folia HP Film (do zastosowan technicznych i graficznych)

Folia HP Matte Film 160 38,1m 610 mm 51642A (AEJN)

HP Photographic (papier fotograficzny)

Papier HP Universal Instant-Dry 190 30,5m 610 mm Q6574A
Gloss Photo (szybko schnacy,
btyszczacy, fotograficzny)

WSKAZOWKA: Atramenty z barwnikami wykorzystywane przez drukarke szybko blakng na szybko schngcym papierze
fotograficznym. Jesli wydruki majg by¢ zachowane na dtuzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowaé, aby utrzymaty sie przez
dtuzszy czas.

Papier HP Premium Plus Gloss 280 15,2 m 610 mm Q5488A
Photo (btyszczacy, fotograficzny)
Papier HP Premium Plus Satin 280 152 m 457 mm Q7920A
Photo (satynowany, fotograficzny)

610 mm Q5491A
Papier HP Universal High-Gloss 190 30,5 m 610 mm Q1426A (AEJN)
Photo (papier uniwersalny,
fotograficzny, bardzo btyszczacy)
Papier HP Universal Semi-Gloss 190 30,5m 610 mm Q1420A (AEJN)
Photo (papier uniwersalny,
fotograficzny, pétbtyszczacy)
HP Proofing Paper (papier do wydrukéw prébnych)
Papier HP Professional High-gloss 200 30,5m 457 mm Q8664A (EN)
Contract Proofing (do
kontraktowych wydrukéw prébnych, 610 mm Q8663A (EN)
bardzo btyszczacy)
Papier HP Professional Semi-gloss 235 30,5m 457 mm Q8049A (EN)
Contract Proofing (do
kontraktowych wydrukéw probnych, 610 mm Q7971A (EN)
potbtyszczacy)
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Tabela 6-1 Papier w roli (ciag dalszy)

=
Q
-
(1)
E- Paper type (Typ papieru) g/m? Diugos¢ Szerokos¢ Numery katalogowe
e
: Papier HP Matte Proofing (matowy, 146 30,5m 457 mm Q7896A (EJN)
= do wydrukéw probnych)
o 610 mm Q1968A (AEJN)
T
(o] Papier HP Premium Semi-gloss 240 30,5m 457 mm CG462A (E)
&’.. Proofing (do wydrukéw prébnych,
g potblyszczacy) 610 mm CG463A (E)
=.
=
(1)
Tabela 6-2 Papier w arkuszach
Paper type (Typ papieru) g/m? Diugos¢ Szerokosé Numery katalogowe
Papier HP typu Bond i Coated (powlekany)
Papier HP Coated (papier 90 610 mm 457 mm Q1961A (AEJN)
powlekany)
914 mm 610 mm Q1962A (AEN)
HP Photographic (papier fotograficzny)
Papier HP Premium Plus Gloss 280 483 mm 330 mm Q5486A
Photo (btyszczacy, fotograficzny)
610 mm 457 mm Q5487A
Papier HP Premium Plus Satin 280 483 mm 330 mm Q5489A
Photo (satynowany, fotograficzny)
610 mm 457 mm Q5490A
HP Proofing Paper (papier do wydrukéw prébnych)
Papier HP Professional High-gloss 200 483 mm 330 mm Q8662A (EN)
Contract Proofing (do
kontraktowych wydrukéw probnych,
bardzo blyszczacy)
Papier HP Professional Semi-gloss 235 483 mm 330 mm Q7970A (EJN)
Contract Proofing (do
kontraktowych wydrukéw probnych,
potbtyszczacy)
Papier HP Matte Proofing (matowy, 146 483 mm 330 mm Q1967A (AEJN)
do wydrukéw prébnych)
Papier HP Premium Semi-gloss 240 483 mm 330 mm CG461A (E)
Proofing (do wydrukéw prébnych,
potbtyszczacy)

Obstugiwane formaty papieru

Papier w roli

Najmniejsza szeroko$c roli papieru wynosi 110 mm (4,3 cala), a najwieksza wynosi 610 mm (24
cale).

Papier w arkuszach

Szerokos¢ Dlugosé Grubosé
Z podajnika, minimum 76 mm 142 mm -
Z podajnika, maksimum (C+) 457 mm 610 mm Koperty: 0,4 mm

Inne papiery: 0,2 mm
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Szerokos¢ Dlugos¢ Grubos¢ -S

(1]

Podajnik przedni, minimum 110 mm 205 mm - 2
Q

Podajnik przedni, maksimum (A1 625 mm 1625 mm 0,2 mm g
ponadwymiarowy) [0}
Podajnik tylny, minimum 110 mm 205 mm - %
=

Podajnik tylny, maksimum (A1 625 mm 1625 mm 0,4 mm ﬁ
ponadwymiarowy) 1]
=

Zamawianie wkltadow atramentowych i glowic
drukujacych

W ponizszej tabeli przedstawiono numery katalogowe i numery produktéw poszczegdlnych
elementoéw oraz pojemnos¢ wktadow atramentowych.

Kolor Wkiad atramentowy Gtowica drukujaca
Zotty C4838AN, HP 11, 28 ml C4813A, HP 11
Czarny CH565A, HP 82, 69 ml C4810A, HP 11
Purpurowy C4837AN, HP 11, 28 ml C4812A, HP 11
Turkusowy C4836AN, HP 11, 28 ml C4811A, HP 11

Zamawianie akcesoriow

Do uzytku z drukarkg dostepne sg nastepujgce akcesoria.
e  Zewnetrzna karta we/wy serwera druku (J4169A)

e  Stojak pod drukarke (Q1246A)
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7 HP Designjet System Maintenance

Program narzedziowy HP Designjet System Maintenance udostepnia kilka funkcji, ktére mogg pomaéc
w rozwigzaniu problemoéw z drukarka.

Aby uruchomi¢ program HP Designjet System Maintenance w systemie Windows, kliknij dwukrotnie
ikone HP Designjet System Maintenance na pulpicie. Mozna tez wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Na pasku zadan systemu Windows wybierz polecenia Start > Panel sterowania > Drukarki.

2.  Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone danej drukarki i wybierz polecenie Preferencje
drukowania.
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3.  Wybierz karte Zaawansowane i kliknij przycisk Konserwacja.

Aby uruchomi¢ program HP Designjet System Maintenance w systemie Mac OS, kliknij ikone HP
Utility na pasku menu Dock. Mozna tez klikng¢ ikone Utility (Narzedzie) w serwerze proxy drukarki.

‘800 = 16.23.87.97 - HP Designjet 111 Tray =

@L‘Jju w @ =

Delete Hold Resume  Pause Printer Info. Utility Supply Levels |

Printer Ready

=

Status Name User When Completed

Gdy powyzsze instrukcje zostang wykonane w systemie Windows lub Mac OS, automatycznie
powinna sie uruchomi¢ przegladarka internetowa.

W przypadku, gdy nie mozna z powodzeniem wykonaé powyzszych instrukcji:

e  By¢ moze drukarkg nie zarzgdza ten komputer. Wéwczas nalezy uzy¢ programu HP Designjet
System Maintenance z serwera druku.

e By¢ moze drukarkg zarzadza ten komputer, ale bez zainstalowanego programu HP Designjet
System Maintenance. W takim przypadku nalezy zainstalowac program z dysku CD HP
Designjet 11 Software and Documentation.
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8 Problemy z instalacja

Nie mozna wykry¢ drukarki

Jezeli drukarka jest podigczona do sieci, lecz komputer nie moze jej odszukac w sieci, to powtérz
proces konfigurowania od poczatku: zobacz Konfigurowanie bezposredniego podtgczenia do sieci

(w systemie Windows) na stronie 7, Podtgczanie do sieci za pomocg potgczenia Bonjour (w systemie
Mac OS) na stronie 11 lub Podtgczanie do sieci za pomocg protokotu TCP/IP (w systemie Mac OS)
na stronie 12.

Sterownik drukarki jest nieaktualny

Aby uzyskac informacje na temat aktualizacji sterownika drukarki, odwiedz witryne HP w sieci Web
pod adresem http://www.hp.com/go/111/drivers.

Serwer druku HP Jetdirect nie dziata

Jezeli serwer druku HP Jetdirect zostat zainstalowany, lecz drukarka nic nie drukuje, to
prawdopodobnie adres IP drukarki nie jest taki sam, jak adres portu wykorzystywanego w
komputerze. Moze tak sie zdarzy¢, jesli podczas konfigurowania karty sieciowej LAN serwera druku
Jetdirect anulowano instalacje sterownika.
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W takim przypadku nalezy przejs¢ do karty Properties (Wtasciwosci) sterownika i zmieni¢ port
drukarki. Aby to wykonac¢, w oknie Properties (Wtasciwosci) kliknij opcje Add Port (Dodaj port),
nastepnie wybierz pozycje HP Standard TCP/IP port i kliknij element New Port (Nowy port).
Zostanie uruchomiony kreator Add Standard TCP/IP Printer Port (Dodaj standardowy port TCP/IP
drukarki HP). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ tworzenie
portu.

Nie mozna uruchomi¢ drukarki, a na panelu przednim jest
wyswietlany wzor skiadajacy sie z kwadratow

Ten problem moze miec kilka mozliwych przyczyn.

e  Gilotyna moze byc¢ nieprawidtowo zainstalowana. Sprawdz, czy zespét gilotyny jest poprawnie
zamontowany. Zapoznaj sie z broszurkg dostarczong wraz z podajnikiem papieru z roli i
zespotem gilotyny.

e  Pokrywa gtowic drukujgcych moze by¢ nieprawidtowo zamknigta; zamknij pokrywe.

e Moze nie by¢ usuniete opakowanie karetki gtowic; sprawdz to na plakacie ilustrujgcym montaz
drukarki.
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9 Problemy z jakoscig wydruku

Jakos¢ wydrukow nie jest taka, jakiej oczekiwano

oot oottt &

1. Sprawdz ustawienie jakosci wydruku, wybrane w oprogramowaniu drukarki dla tego zadania
drukowania. Jakos¢ Draft (Robocza) umozliwia szybsze drukowanie przy mniejszym zuzyciu
atramentu, ale tekst moze by¢ wyblakty, a kolory przyttumione. Wyprébuj jako$¢ drukowania
Normal (Normalna) lub Best (Najlepsza).

2. Sprawdz ustawienie rodzaju papieru. Drukujgc na foliach lub innych specjalnych rodzajach
papieru, wybierz odpowiedni rodzaj papieru w oknie dialogowym HP Print Settings (Ustawienia
drukowania HP).

3. W przypadku duzych arkuszy papieru (formatu C lub D) upewnij sie, ze odbiornik papieru
(przedni) jest wydtuzony. Jesli tak nie jest, papier moze zwieszac sie nad krawedzig podajnika,
wskutek czego na wydruku mogg powstawacé pasy.

Na papierze wida¢ slady mechanizmu posuwowego

Z uwagi na powioke stosowang w papierze HP Premium Photo Glossy, na powtoce mogg by¢
widoczne slady mechanizmu posuwowego, w zaleznosci od ilosci i koloru zuzytego atramentu.

Zaleca sie stosowanie tego papieru tylko wtedy, gdy wymagana jest rozdzielczo$¢ 2400 x 1200 dpi.

Do podwyzszonej jakosci prébnych wydrukoéw prezentacyjnych nalezy uzywaé papieru HP Proofing
Gloss.

Obraz wydaje sie znieksztatcony

1. Sprawdz, czy wszystkie niezbedne przewody sg prawidtowo podtgczone do drukarki. Jezeli
uzywasz kabla réwnolegtego, to sprawdz takze, czy jest prawidtowo podtgczony do komputera i
zgodny z normg |IEEE 1284.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana jako biezaca lub czy jest drukarkg domysina.
3. Dokument moze by¢ uszkodzony. Sprobuj wydrukowaé inny plik przy uzyciu tej samej aplikaciji.

4. Jezeli uzywasz portu réwnolegtego drukarki, wytgcz komunikacje dwukierunkowg lub zaprzestan
udostepniania portu drukarki innemu urzadzeniu. Moze zachodzi¢ konflikt miedzy drukarkg a
innymi urzgdzeniami wspotuzytkujgcymi ten port.

38 Rozdziat9 Problemy z jakoscig wydruku PLWW



Drukowana strona jest catkowicie lub czesciowo pusta

1. Sprawdz, czy wszystkie niezbedne przewody sg prawidtowo podtgczone do drukarki.

2. Jezeli uzywasz kabla réwnolegtego, to sprawdz, czy jest zgodny z normg IEEE 1284.

X WSKAZOWKA: Zaleca sie stosowanie potaczenia USB zamiast potgczenia rownolegtego, jesli
to mozliwe.

3.  Nowe gtowice drukujgce sg sprzedawane z tasmg ochronng zakrywajgcg dysze. Upewnij sie, ze
tasma ochronna zakrywajgca dysze zostata usunieta z kazdej gtowicy.

4. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana jako biezgca lub czy jest drukarkg domysinag.

Tekst lub grafika sg obciete

TET

1. W podgladzie wydruku w oprogramowaniu HP Designjet bedzie widac¢, czy konfiguracja jest
prawidtowa: sprawdz marginesy, rozmiar strony, orientacje strony i wspotczynnik skalowania.

2. Jezeli tekst lub grafika sg obciete na krawedziach strony, upewnij sie, czy ustawienia
margineséw dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku drukarki. Zobacz Najmniejsze
marginesy drukarki na stronie 25.

3. Wybrana orientacja strony moze nie by¢ wtasciwa w przypadku drukowanego dokumentu.
Sprawdz ustawienia drukowania i sprébuj ponownie wydrukowaé dokument.

Brak czesci obrazu lub sg one umieszczone w
niewlasciwych miejscach
Sprawdz, czy podane ponizej ustawienia sg wprowadzone poprawnie w sterowniku drukarki.
e  Rozmiar strony lub format papieru
e  Skalowanie (drukowany obraz powinien zmiesci¢ sie na papierze)

e  COrientation (Potozenie)
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Wydaje sie, ze drukarka ignoruje ustawienia drukowania

Niektore aplikacje umozliwiajg ustawianie pewnych opcji, takich jak kolejnos¢ drukowania. Te
ustawienia drukowania mogg sie rézni¢ od ustawien okreslonych w sterowniku drukarki.

Upewnij sig, czy ustawienia drukowania w aplikacji sg zgodne z ustawieniami sterownika.
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10 Problemy z systemem atramentow

Migajg wszystkie ikony wkiadéw atramentowych na
panelu przednim

V1 /7
4L N D

1. Wyjmij wszystkie wktady atramentowe. Zobacz Wymiana wkfadéw atramentowych na stronie 28.

2. Whkiadaj je pojedynczo z powrotem na ich normalne miejsce, starajgc sie dobrze je zamocowac.

3. Jezeli odpowiadajgca wktadowi ikona przestaje migac, to znaczy, ze dany wktad atramentowy
jest sprawny.

4. Jezeli ikona nadal miga, nalezy wymieni¢ wktad na nowy.

Miga jedna ikona wktadu atramentowego na panelu
przednim

1. Wyjmij ten problematyczny wktad atramentowy. Zobacz Wymiana wktadéw atramentowych
na stronie 28.

2. WIibz go z powrotem na jego normalne miejsce, starajgc sie dobrze go zamocowac.
3. Jezeli ikona przestaje migac, to dany wktad atramentowy jest sprawny.

4. Jezeli ikona nadal miga, nalezy wymieni¢ wktad na nowy.

Migaja wszystkie ikony gtowic drukujgcych na panelu
przednim

Wymien wszystkie gtowice drukujgce. Zobacz Wymiana gtowic drukujgcych na stronie 29.

Miga jedna ikona gtowicy drukujgcej na panelu przednim

Wymien problematyczng gtowice drukujgcg. Zobacz Wymiana gtowic drukujgcych na stronie 29.
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11 Ogodlne problemy z drukarka
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Papier zaciat sie w drukarce

Aby usuna¢ zaciecie papieru, sprobuj najpierw nacisng¢ przycisk OK (prawy gorny przycisk na
panelu przednim drukarki).

Jesli to nie rozwigzato problemu, postepuj wedtug odpowiednich instrukcji ponizej, zaleznie od tego,
czy w chwili wystgpienia zaciecia drukarka drukowata na arkuszach, czy na roli.

Papier w arkuszach
1.  Wyitacz drukarke.
2.  Wyjmij caly papier z podajnika. Wyciagnij papier zakleszczony w widoczny sposaéb.

3. Unies gbérng pokrywe i wyciggnij papier, ktéry by¢é moze jest zakleszczony. Podno$ pokrywe
ostroznie, aby nie uszkodzi¢ ani nie naruszy¢ Zzadnej rurki ani innych wewnetrznych czesci

drukarki.

PLWW Papier zaciat sie w drukarce 41



4. Nacisnij przyciski po obu stronach podajnika tylnego i ostroznie wyjmij go z drukarki, ciggnac go
prosto do siebie. Podajnik nalezy wyciggac tylko w ten sposdb, aby nie uszkodzi¢ czujnikow
papieru.
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Wyjecie podajnika tylnego zapewnia dostep do wnetrza drukarki od tytu.

Wyciagnij papier, ktéry by¢ moze zaciagt sie wewnatrz lub ktéry jest dostepny od tytu drukarki.
Zainstaluj ponownie podajnik tylny i upewnij sie, ze jest doktadnie dopasowany.

Wiacz drukarke.

© N o o

Po usunieciu zaciecia papieru zalecane jest wyréwnanie gtowic drukujgcych w celu unikniecia
problemoéw z jakoscig wydrukéw. Aby wyréwnac¢ gtowice drukujgce, uruchom narzedzie HP
Designjet System Maintenance i kliknij opcje Align printheads (Wyréwnaj gtowice drukujgce);
nie jest do tego potrzebne potgczenie z Internetem.

Papier w roli
1. Wytacz drukarke.

2. Wyjmij przedni podajnik papieru. Umozliwi to wglad do wnetrza drukarki przez szczeling
przednig. Uwolnij i wyjmij zakleszczony papier, do ktérego jest dostep.

3. Podnos pokrywe ostroznie, aby nie uszkodzi¢ ani nie naruszyé zadnego przewodu ani innych
wewnetrznych czesci drukarki. Jesli wewnatrz znajduje sie papier zakleszczony w kétkach
drukarki, uwolnij go i usun.

4. Nacisnij przyciski po obu stronach podajnika tylnego i ostroznie wyjmij go z drukarki, ciggngc go
prosto do siebie. Podajnik nalezy wyciggac tylko w ten sposdb, aby nie uszkodzi¢ czujnikow
papieru. Jesli wewnatrz znajduje sie papier zakleszczony w koétkach drukarki, uwolnij go i usun.

5. Po usunieciu zaciecia papieru zat6z z powrotem czesci drukarki (podajnik papieru, pokrywe
gorna, podajnik tylny), ktore byly zdjete lub otwarte, upewniajgc sie, ze sg dobrze dopasowane.

6. Wigcz drukarke.
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7. Przed ponownym zatadowaniem roli papieru nalezy przycig¢ prowadzacg krawedz papieru
rolowego, tak aby byta dokfadnie prosta i prostopadta do krawedzi bocznych. W przeciwnym
przypadku drukarka wyrzuci role przy probie jej ponownego zatadowania.

8. Po usunieciu zacietego papieru nalezy wyczysci¢ gtowice drukujgce tylko wtedy, jesli nastgpito
pogorszenie dziatania. Podobnie, nalezy wyréwnac¢ gtowice drukujgce tylko wtedy, jesli
pogorszyita sie jakos¢ wydrukéw. Aby wyréwnaé gtowice drukujgce, uruchom narzedzie HP
Designjet System Maintenance i kliknij opcje Align printheads (Wyréwnaj gtowice drukujgce);
nie jest do tego potrzebne potgczenie z Internetem.
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B UWAGA: Trzeba pamietac, ze jesli gtowice drukujgce nie zostang wyréwnane, uzyskiwana
jakosc¢ druku moze by¢ staba.

Unikanie zacie¢ papieru

Te drukarke zaprojektowano tak, aby jej uzytkowanie nie sprawiato zadnych probleméw. Zaciecie
papieru wewnagtrz drukarki jest mato prawdopodobne, niemniej jednak warto stosowac sie do kilku
prostych zasad, aby zdarzato sie to jeszcze rzadziej.

e  Upewnij sie, Zze nic nie blokuje Sciezki przesuwu papieru.
e  taduj papier w prawidtowy sposéb, bez przekoszenia.

e Nie przepetniaj podajnika. Miesci on do 100 arkuszy papieru, zaleznie od grubo$ci. Ladujgc
papier do podajnika, uzyj regulatoréw dtugosci i szerokosci, aby unikng¢ przekrzywienia papieru.

e Nie uzywaj papieru zwinietego ani pogniecionego.

e  Gruby papier, o grubosci do 0,3 mm podawaj od tytu drukarki.

Zo6tta lampka drukarki miga

Sprawdz ikony wyswietlane na panelu przednim. Zétta lampka drukarki miga z jednego z
nastepujgcych powodow.

Br UWAGA: Jezeli otwarta jest ktorakolwiek pokrywa lub wyjety jest podajnik tylny, to na panelu
przednim nie sg wysSwietlane Zadne ikony.

Miga ikona stanu papieru; w drukarce brak papieru.

Zobacz Obstuga papieru na stronie 17.

Miga ikona roli; rola jest pusta lub wystapito zacigcie papieru. Jesli miga takze
ikona zaciecia papieru, role nalezy wyja¢ recznie.

Zobacz Obstuga papieru na stronie 17.

Miga ikona zacigcia papieru; papier sie zaciat.
Zobacz Papier zaciat sie¢ w drukarce na stronie 41.
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Miga ikona zacigcia papieru i zapalita si¢ ikona zajetosci; zatrzymat sie
mechanizm przesuwu karetki.

Przyczyng moze by¢ zacigcie papieru. Zobacz Papier zaciat sie w drukarce
na stronie 41.

Przyczyng moze by¢ niedoktadne zamknigcie zatrzasku gtowicy drukujgce;.
Zobacz Wymiana gtowic drukujgcych na stronie 29.
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Przyczyng moze by¢ obluzowanie sig kabla wewnatrz drukarki. Jesli nie zadziata
zaden ze $rodkéw zaradczych, skontaktuj sie z firmg HP w celu uzyskania
pomocy. Zobacz Kontakt z pomocg techniczng firmy HP na stronie 48.

Migajg ikony stanu papieru i zaciecia papieru; papier sie zatrzymat.

Zobacz Papier zaciat sie w drukarce na stronie 41.

Miga ikona roli i zacigcia papieru; role nalezy wyja¢ recznie.

Zobacz Roztadowanie roli papieru na stronie 23.

Miga co najmniej jedna ikona stanu gtowic drukujgcych; konieczna jest wymiana
gtowic drukujacych.

Zobacz Wymiana gtowic drukujgcych na stronie 29.

Swieci sie ikona narzedzia konserwacji systemu; wystapit btagd sprzetowy.
Uruchom narzedzie System Maintenance (Konserwacja systemu) drukarki.

Zobacz HP Designjet System Maintenance na stronie 36.

Miga ikona sygnalizujgca niewtasciwe utozenie papieru. Papier jest nieprawidtowo
wyréwnany i aby méc drukowac, nalezy zatadowac go ponownie.

Zobacz Obstuga papieru na stronie 17.

Migajg wszystkie ikony stanu wktadéw atramentowych; wystgpit problem z
wktadami atramentowymi.

Zobacz Migajg wszystkie ikony wktadéw atramentowych na panelu przednim
na stronie 40.

Miga jedna z ikon stanu wktadéw atramentowych; odpowiadajacy jej wktad
atramentowy jest pusty. Gdy we wkiadzie jest mato atramentu, miga ostatni blok
odpowiedniej ikony.

Zobacz Wymiana wktadéw atramentowych na stronie 28.

Podajnik wejsciowy nie pasuje

Sprébuj dwa lub trzy razy wsungc¢ i wyjg¢ podajnik. Zazwyczaj to rozwigzuje problem. Jezeli nie, patrz
ponizej.
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Wewnatrz szczeliny, do ktdrej wsuwasz podajnik, sg dwa zatrzaski sprezynowe. Podajnika nie mozna
wsungg¢, gdy zatrzaski sg w niewtasciwym potozeniu.

Upewnij sie, ze oba zatrzaski sg skierowane ku przodowi. W razie potrzeby pociagnij je w swojg
strone.

Gdy wsuniesz podajnik, powinno by¢ styszalne klikniecie odcigganych zatrzaskow; przy wyjmowaniu
podajnika zatrzaski klikaja, gdy przesuwajg sie ku przodowi.

Drukarka nie pobiera papieru z podajnika

1. Wyjmij podajnik z drukarki.

2.  Upewnij sig, Zze w podajniku nie jest za duzo arkuszy papieru. Podajnik mieéci 70 arkuszy
zwyktego papieru, 50 arkuszy papieru powlekanego lub 20 arkuszy papieru btyszczgcego

3.  Nowo otwarta paczka papieru moze wymagac przekartkowania, czyli byé moze trzeba rozdzieli¢
strony.

4. Upewnij sie, Zze papier jest prawidtowo utozony w podajniku i Scisle przylega do dalszego
prawego rogu podajnika.

5. Upewnij sie, ze dwa regulatory szerokosci i dlugosci przylegajg do papieru.

6. Wsun podajnik z powrotem do drukarki i upewnij sie, ze jest wsuniety do konca.

Strony papieru HP Gloss sklejaja sie

ey
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Gdy jedna strona materiatu HP Gloss zostanie wydrukowana i potozona na innej stronie, moga sie
one skleié.

Wchtoniecie atramentu przez ten papier zajmuje wiecej czasu i dlatego wysychanie atramentu trwa
dtuzej.

Oprogramowanie HP Designjet zawiera ustawienie domysine Dry time on (Czas wysychania
wigczony), ktére spowalnia realizacje procesu drukowania. Jesli drukowanie ma byc¢
nienadzorowane, a zatem gdy strony bedg uktadane w stos, najlepiej pozostawic¢ te opcje wigczona.
Mozna przyspieszy¢ drukowanie nastepnych stron, ale wowczas po wydrukowaniu nalezy wyjmowac
arkusze z odbiornika papieru. Ustawienie czasu wysychania w oprogramowaniu HP Designjet
zapobiega przenoszeniu obrazu w odbiorniku papieru w przypadku stosu ztozonego z dwéch lub
trzech arkuszy. HP nie moze jednak zagwarantowacé, ze nie dojdzie do tego w wigekszych stosach
papieru. Przenoszenie obrazu jest tym wieksze, im wieksza jest masa stosu, a dodatkowe wydtuzenie
czasu wysychania nie zmniejsza znaczgco tego zjawiska.

UWAGA: Wydruki pozostawione do wyschniecia na noc zazwyczaj mozna pozniej tatwiej uktada¢ w
wieksze stosy.
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Aby zapobiec plamieniu, nalezy pozwoli¢ drukarce wykona¢ petny cykl drukowania (obejmujacy
ustawiony czas wysychania). Duza gestos$¢ atramentu, chtéd i duza wilgotnos¢ otoczenia moga
wymagac dodatkowego czasu wysychania wydrukow.

Bf UWAGA: W trybie jakosci Premium, o ile to mozliwe, nie nalezy uktada¢ materiatu w stosy z uwagi
na dtuzszy czas wysychania. W trybie najlepszym czas wysychania jest réwny pieciu minutom, a w
trybie premium — dziesieciu minutom.
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Z papierem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i zawsze chwyta¢ go za brzegi. Aby zapobiec
uszkodzeniu powtoki materiatu, nalezy unika¢ nadmiernego sktadania materiatu i dotykania go przed
wydrukowaniem i po wydrukowaniu.
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12 Centrum Obstugi Klienta HP

Wprowadzenie

Centrum Obstugi Klientow HP oferuje znakomitg pomoc techniczng, dzieki ktérej mozna maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci drukarki HP Designjet. Centrum Obstugi Klientow HP, dzieki
doswiadczeniom pracownikéw i najhowszym technologiom, zapewnia wszechstronng pomoc
techniczng dotyczaca wszystkich zastosowan drukarek firmy HP. Ustugi obejmujg konfiguracje i
instalacje, narzedzia do rozwigzywania probleméw, uaktualnienia gwarancyjne, ustugi naprawy i
wymiany, pomoc techniczng przez telefon i sie¢ Web, aktualizacje oprogramowania i ustugi
samoobstugowe. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o Centrum Obstugi Klienta HP, odwiedz witryne:

Obstuga klienta

http://www.hp.com/go/graphic-arts/

lub zadzwon na odpowiedni numer telefonu (zobacz Kontakt z pomocg techniczng firmy HP
na stronie 48). Aby zarejestrowac gwarancje:

http://reqister.hp.com/

Centrum wiedzy Knowledge Center

Ciesz sie swiatem dedykowanych ustug i zasobow, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci
produktéw i rozwigzan HP Designjet.

PLWW

Dotacz do spotecznoséci druku wielkoformatowego firmy HP w witrynie Knowledge Center, ktéra przez
24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu oferuje:

Samouczki multimedialne;
Przewodniki krok po kroku dotyczgce wykonywania réznych czynnosci;

Pliki do pobrania — najnowsze oprogramowanie uktadowe drukarki, sterowniki,
oprogramowanie, ustawienia wstepne papieru itd.;

Pomoc techniczna — rozwigzywanie probleméw w trybie online, informacje kontaktowe dziatow
obstugi klientéw i inne;

Procedury i szczegétowe porady dotyczgce wykonywania réznych zadan drukowania w
okreslonych aplikacjach;

Fora umozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zaréwno z firmy HP, jak i kolegami z
pracy;

Sledzenie gwarancji w trybie online (pozwoli Ci spaé spokojnie);

Najnowsze informacje o produktach — drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoria,
oprogramowanie itd.;

Centrum materiatéw eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze.
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Ustuga HP Knowledge Center jest dostepna pod adresem http://www.hp.com/go/111/
knowledgecenter/.

Dostosowujac rejestracje wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujac
preferencje komunikacyjne, okreslasz, jakich informaciji potrzebujesz.

Kontakt z pomoca techniczng firmy HP

Pomoc techniczna firmy HP jest dostepna za posrednictwem telefonu. Co zrobi¢ przed
skontaktowaniem sie:

e  Zapoznaj sie z sugestiami rozwigzywania probleméw podanymi w tym przewodniku.
e  Przejrzyj dokumentacje odpowiedniego sterownika.

e Jezeli masz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaj sie
z ich dokumentacja.

e Jezeli skontaktujesz sie z jednym z biur firmy Hewlett-Packard, przygotuj nastepujgce informacje
w celu utatwienia nam szybkiej odpowiedzi na pytania:
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° Numer produktu i numer seryjny drukarki, znajdujgcy sie na etykiecie z tytu drukarki;

° Jesli na panelu przednim sg wyswietlane ikony bteddéw, zanotuj to;
° Identyfikator serwisowy drukarki;
° Uzywany komputer;

° Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetgczniki,
modemy lub specjalne sterowniki);

° Uzywany kabel (numer katalogowy) i miejsce jego zakupu;
° Uzywany typ interfejsu drukarki (USB lub sie¢);
° Nazwa i wersja uzywanego oprogramowania;

° Jesli to mozliwe, wydrukuj strony informacyjne drukarki; moze by¢ konieczne
przefaksowanie ich do dziatu pomocy techniczne;.

Numer telefonu

Numer telefonu pomocy technicznej firmy HP jest dostepny w sieci Web: odwiedz witryne
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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Glosariusz

adres IP
Adres IP identyfikuje urzgdzenie w sieci TCP/IP. Adres IP skfada sie z czterech bajtéw, z ktérych kazdy moze
przyjmowaé wartosci z zakresu od 0 do 255 (witgcznie).

Przyktad: 15.180.32.45

Adres IP moze by¢ zmieniony, totez mogg istnie¢ dwa urzadzenia o takim samym adresie IP. Je$li dwa
urzgdzenia w tej samej sieci majg taki sam adres IP, wystgpiag konflikty, dlatego w czasie konfigurowania
parametréw IP urzadzen sieciowych nalezy zachowaé szczegdlng starannos$é. Karty Jetdirect sg dostarczane z
nieskonfigurowanym adresem IP w celu unikniecia konfliktéw z innymi urzgdzeniami w sieci. Kiedy karta
sieciowa jest podtaczana po raz pierwszy, jej adres IP przyjmuje wartos¢ 0.0.0.0. Po kilku minutach od chwili
podtgczenia adres IP zmienia sie na domy$ing i nieprawidtowg wartos¢ 192.0.0.192.

Adres sprzetowy

Kazdy element sprzetowy, ktéry mozna podtgczyc¢ do sieci (karta sieciowa, serwer druku Jetdirect itd.) ma staty
adres sprzetowy. Jest on ustawiany w czasie procesu produkcyjnego; nie moze by¢ zmieniony i odréznia od
siebie wszystkie urzgdzenia sieciowe. Jest to 12-cyfrowa liczba szesnastkowa.

Bonjour
Bonjour to protokét sieciowy uzywajgcy protokotu IP, ale nie wymagajgcy konfiguracji. Drukarke mozna
podtgczy¢ do sieci za pomocg protokotu Bonjour, jesli uzywa sie systemu Mac OS.

Brama

Brama to urzgdzenie stuzgce do zapewnienia potgczen miedzy sieciami. Stosuje sie jg na przyktad do
potgczenia miedzy dwiema fizycznie réznymi sieciami, do zarzadzania podsieciami wewnatrz sieci lub do
potaczenia sieci z Internetem. Jesli w sieci nie ma takich urzgdzen, pole Gateway (Brama) w konfiguraciji sieci
powinno by¢ ustawione na takg samg wartosc, jak adres IP. Wéwczas karta Jetdirect moze dziata¢ jako wtasna
brama.

Maska podsieci
Adres IP drukarki zawiera sekcje okreslajgce sie¢, podsie¢ oraz host w tej podsieci.

Maska podsieci stuzy do oddzielania i identyfikowania bitéw adresu IP uzywanych w kazdej czesci adresu. Dwa
urzadzenia, ktére uzywajg réznych masek podsieci, nie bedg widzie¢ sie wzajemnie, nawet jesli s fizycznie
podtgczone do tej same;j sieci. Dlatego maska podsieci powinna by¢ skonfigurowana starannie i zgodnie z
instrukcjami administratora sieci.

Przykfad: 255.255.248.0

Serwer syslog

Serwer syslog jest urzgdzeniem w sieci, ktére moze odbierac i przetwarzaé¢ komunikaty o stanie i o btedach od
pozostatych urzadzen sieciowych. Jesli w sieci nie ma serwera syslog, zaleca sie ustawienie tej wartosci na
0.0.0.0, aby nie generowaé zbednego ruchu w sieci.
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